Antes de usar o aparelho, tem de configurar o hardware e instalar o software.
Leia este “Guia de Configuracao Rapida” para os procedimentos de configuragao correcta
e as instrucoes de instalacéo.

Configurar o aparelho
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A Configuracao foi Completada!
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Guarde este “Guia de Configuragdo Réapida”, o Manual do Utilizador e o CD-ROM incluido, num
local acessivel para consentir a consulta rapida e facil em qualquer altura.
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Aviso

Configuracéo incorrecta

&

Notas

Manual do utilizador

Indica os avisos que
devem ser respeitados
para evitar possiveis
danos fisicos pessoais e
danos ao aparelho.

Alerta-o para dispositivos
e operacdes nao
compativeis com o
aparelho.

Indica notas e sugestbes
Uteis a ter em conta
quando utilizar o
aparelho.

Indica referéncias ao
Manual do Utilizador.




B Como Comecar

I Componentes da embalagem

MFC 10
9
8 . . =
Guia de Configuracao
7 Rapida
6
5
CD-ROMs
Para Windows®
1. Tampa do Painel de Controlo 7. Gaveta de Saida face para baixo Para Macintosh®
2. Suporte de Saida de Documentos Aba de suporte com extensao
ADF 8. Painel de Controlo
3. Ranhura de Alimentagdo Manual 9. Alimentador Automatico de
4. Gaveta do Papel Papel (ADF)
5. Interruptor de energia 10. Suporte de Documentos ADF
6. Tampa dianteira Manual do Utilizador
Suporte de Saida de Documentos ADF Estrutura do tambor
(incluindo o Cartucho de Toner)
Cabo da Linha Telefénica Cabo de alimentacédo AC

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
Guarde todos os materiais da embalagem e a propria caixa.

z// O cabo da interface ndo é um acessario incluido. Adquira o cabo de interface adequado a interface que
s pretende utilizar (Paralela ou USB).
B Cabo de interface USB
Certifique-se de que utiliza o cabo de interface USB 2.0 com um comprimento ndo superior a
2,0 metros.
NAO ligue o cabo de interface neste momento.
A ligagdo do cabo de interface € feita durante a instalagcdo do software.
B Cabo de interface Paralela
Certifique-se de que utiliza um cabo de interface Paralela com um comprimento ndo superior a
2,0 metros.
Use um cabo de interface revestido que seja compativel com IEEE-1284.
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1. Teclas de Um Toque

2. Teclas de fax e de telefone

3. Teclas de navegacao

4. Teclado de Marcagéo

5. Tecla Iniciar

6. Tecla Parar/Sair

7. Tecla Relatérios

8. Teclas de Modo

9. Ecra de Cristais Liquidos (LCD)

10. Tecla Opg¢des de Copia

11. Tecla Cancelar Trabalho

Para mais informagées sobre o painel de controlo, consulte o "Sumario do painel de controlo" no
Capitulo 1 do Manual do Utilizador.




Fase 1 Configurar o aparelho
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H Para os Utilizadores de Rede

Instalar o utilitario de configuracao BRAdmin Professional

(Apenas para utilizadores do Windows®) ........................................................
Definir o endereco IP, a mascara de sub-rede e a porta utilizando

o BRAdmin Professional (Apenas para utilizadores Windows®) ..................
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15
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Configurar o aparelho

I 0 Fixe o Suporte de Saida de Documentos

Fixe o Suporte de Saida ADF.
de Documentos ADF

NAO ligue o cabo de interface.
Aligacao do cabo de interface é feita
durante a instalacao do software.

Suporte de Saida de Documentos ADF

e Feche a tampa do painel de controlo.

Instalar a estrutura do
tambor

0 Abra a tampa da frente do aparelho.

@ Abra a tampa do painel de controlo
levantando-a para tras.

Tampa do Painel de
Controlo




@ Retire a estrutura do tambor da
embalagem.

0 Abane-o com gentileza de um lado para o
outro varias vezes para distribuir o toner de
igual forma dentro do tambor.

Colocar papel na gaveta
de papel

0 Remova completamente a gaveta do papel
do aparelho.

@ Premindo o manipulo de desbloqueio das
guias de papel, deslize os ajustadores para
adaptar ao formato de papel. Verifique se
as guias estdo bem encaixadas nas
ranhuras.

0 Folheie as paginas para evitar bloqueios ou
introducdes incorrectas.
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Configurar o aparelho

9 Coloque o papel na gaveta de papel.
Controle que o papel esta direito na gaveta
e abaixo da marca maxima de papel.

Instale o Cabo de
Alimentacao e a Linha
Telefonica

NAO ligue ainda o cabo USB ou o
cabo Paralelo.

0 Acerte-se de que o interruptor de energia
papel esta desligado.

Ligue o cabo de alimentacao CA ao
aparelho.

@ Cologue novamente a gaveta de papel no —
aparelho e abra o suporte da bandeja de E‘

saida do papel antes de utilizar o aparelho.

9 Ligue o cabo de alimentagdo CA numa
tomada CA.
Ligue o interruptor de energia.

@}\ =L

0 Ligue uma extremidade do cabo da linha
telefénica a entrada do aparelho
identificada como LINE e a outra
extremidade a ficha de parede.

Suporte da bandeja
de saida do papel

EE Para mais informagées sobre as

I | especificagcbes do papel suportadas,
consulte “Sobre o Papel” no Capitulo 1 do
Manual do Utilizador.




A Aviso

B O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligagdo a terra.

B Sendo que o aparelho € ligado a terra através da
tomada eléctrica, pode proteger-se contra os
riscos de potenciais choques eléctricos na rede
telefénica mantendo o cabo de alimentagao ligado
ao aparelho quando o ligar a linha telefonica. Da
mesma forma, pode proteger-se quando mover o
aparelho, desligando primeiro a linha telefdnica e,
de seguida, o cabo eléctrico.

D Se patrtilhar a linha telefénica com um
ﬁ telefone externo, ligue-a como indicado
abaixo.

>

E// Se patrtilhar a linha telefénica com um
- atendedor automatico do telefone externo,
ligue-a como indicado em baixo.

IEE' Defina o modo de recepgdo para TAD
Externo.
Para mais informagbes, consulte “Ligar um
aparelho de atendimento automatico
(TAD)” no Apéndice do Manual do
Utilizador.
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Configurar o aparelho

Configure aldentificacao
da Unidade

Deve memorizar o nome e numero de fax a imprimir

E Configurar a Data e Hora

O aparelho indica a data e hora e imprime-as em
todos os faxes que enviar.

o Prima Menu/Set. em todas as folhas de fax que enviar.
9 Prima 0. o Prima Menu/Set.

0 Prima 2. 9 Prima 0.

e Introduza os ultimos dois digitos do ano no 0 Prima 3.

teclado de marcacéo, e prima Menu/Set. o Introduza o seu ntimero de fax (até 20

digitos) no teclado de marcacgéao e prima
Menu/Set.

(p.ex. Introduza 0, 5 para 2005.)

Introduza os ultimos dois digitos do més no
teclado de marcag@o, e prima Menu/Set. @ Introduza o seu nimero de telefone (até 20
digitos) no teclado de marcacgéao e, prima a
tecla Menu/Set.

(p.ex. Introduza 0, 3 para Marco) (Se o seu numero de telefone for igual ao
. . numero de fax, introduza de novo o mesmo
@ Introduza os ultimos dois digitos do dia no numero.)

teclado de marcacéo, e prima Menu/Set.

(p.ex. Introduza 0, 1.) @ Use o teclado de marcacgéo para introduzir
0 seu nome (até 20 caracteres) e depois
0 Introduza a hora no formato de 24 horas no prima Menu/Set.

teclado de marcacéo, e prima Menu/Set.

(p.ex. Introduza 1, 5, 2, 5 para 3:25 P.M.) 0 Prima Parar/Sair.

@ Prima Parar/Sair. K// B Consulte o seguinte quadro para
- introduzir o seu nome.

B Se for necessdrio introduzir um carécter
associado a mesma tecla como cardcter
anterior, prima 9 para mover o cursor
para a direita.

Z// Se cometer um erro, prima Parar/Sair para
- iniciar da Fase ).

Primaa | Uma Duas Trés Quatro
tecla vez vezes vezes vezes
2 A B C 2

D E F 3
G H I 4
J K L 5
M N O 6
P Q R S
T U \Y 8
w X Y Z
Para mais informagées, consulte
“Introduzir Texto” no Apéndice B do Guia

do Utilizador.



7 Seleccione um Modo de
Recepcao

Existem quatro modos possiveis de recepcao;
. s le et

Esta a ligar um telefone externo ou um aparelho de
atendimento automatico externo ao aparelho?

l Sim
Esta a utilizar a fungao de

mensagem de voz do aparelho
de atendimento automatico

O aparelho atende
automaticamente cada

externo? I chamada como
v Nao chamada de fax.
Quer configurar o
aparelho para atender
chamadas de fax e de
telefone
automaticamente?
' | Sim =
|
| O aparelho controla a
| linha e atende
I automaticamente todas
as chamadas. Se a
I chamada nao for um
| fax, o telefone indica
| que pode levantar o
I auscultador.
| N3
ao
L — === » Pz
A linha telefénica é
controlada por si e tem
de atender todas as
chamadas.
Sim )
>

O aparelho de
atendimento automatico
do externo (TAD)
atende
automaticamente todas
as chamadas. As
mensagens de voz sao
guardadas no TAD
externo. As mensagens
de fax sdo impressas.

Seleccione o
as suas necessidades.

» que melhor se adapta

Prima Menu/Set.
Prima 0.
Prima 1.

Prima <= ou <&> para seleccionar o
modo.

Prima Menu/Set.

Prima Parar/Sair.

Eﬂl Para mais informagées, consulte
I “Configurar Recepcdo” no Capitulo 4 do
Manual do Utilizador.

Configure o Contraste
do LCD

Pode alterar o contraste para que o LCD fique mais
claro ou mais escuro.

Prima Menu/Set.
Prima 1.

Prima 7.

Prima <= ou <&> para i

Prima Menu/Set.

Prima Parar/Sair.

Va para a proxima pagina

instalar os controladores
e o software
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Fase 2

Instalar os Controladores e o Software

l CD-ROM “MFL-Pro Suite” incluido

O CD-ROM inclui os seguintes itens:

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

# Registo oniine

J Brother Solutions Center

4] Coria NL-Pro S

% O MFL-Pro Suite inclui os Controladores da

z Impressora e do Scanner, ScanSoff®
PaperPort® 9.0SE, ScanSoff® OmniPage® e
tipos de letra True Type®.
PaperPortt® 9.0SE é uma aplicacéo de gestao
de documentos para visualizar documentos
digitalizados. ScanSoft® OmniPage®,
integrado no PaperPort® 9.0SE, é uma
aplicagdo OCR (Reconhecimento Optico de
Caracteres) que converte imagem em texto e
insere-o no processador de texto predefinido.

Macintosh®

80 &z MFL Pro Suite (=)

Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m

) 3

Readme.html Documentation

v Laree|
Brother Solutions Center  On-Line Registration 'y
v
———) <>l z

*1" O Manual do Utilizador no CD-ROM inclui o
Software e a Guia de Utilizagdo da Rede para as
fungbes disponiveis quando o aparelho esta
ligado a um computador (por exemplo, Impressdo
e digitalizagéo).

10

% Instalacdo de MFL-Pro Suite
Pode instalar o MFL-Pro Suite e os controladores
multifuncdes.

% Instalacédo das Aplicacées Opcionais
Pode instalar os utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite.

L
Documentacgéo*’

Visualiza o Manual do Utilizador e outra
documentagéo no formato PDF (Visualizador
incluido).

..I Registo online
Vai entrar na pagina web de registo do produto
Brother para fazer um registo rapido do seu aparelho.

J Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center e as ligagdes do website
oferecem as Ultimas novidades e informacgéo de
suporte.

El Corrigir MFL-Pro Suite

Se ocorrem erros enquanto estiver a instalar o
MFL-Pro Suite, pode utilizar esta fungao para corrigir
automaticamente e reinstalar o software.

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Pode instalar o controlador da impressora, do
scanner e Presto!® PageManager® para

Mac 0S®9.1-9.2.

@ Start Here OSX

Pode instalar o controlador da impressora, do
scanner, do programa de configuragdo remota e
Presto!® PageManager® para Mac OS® 10. 2.4 ou
superior.

P

% Readme.html

Contém informagao importante e sugestoes para
resolucéo de problemas.

[1' Documentation*’
Visualiza o Manual do Utilizador e outra
documentacéo no formato PDF.

& Brother Solutions Center

Pode aceder ao Brother Solutions Center, um
Website que oferece informagéo sobre os produtos
Brother incluindo FAQs, Manual do Utilizador,
actualizagdes dos controladores e Sugestdes para
usar o aparelho.

& On-Line Registration

Vai entrar na pagina web de registo do produto
Brother para fazer um registo rapido do seu aparelho.



| IE S Instalar os Controladores e o Software

Siga as instrugcdes nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao cabo de interface.
Para os controladores mais recentes e para encontrar as melhores respostas para os seus
problemas ou questdes, visite directamente o Brother Solutions Center através do controlador
ou no endereco http://solutions.brother.com

Configurar
o Aparelho

Para utilizadores do cabo de interface USB Ir para
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
USB

Para utilizadores do cabo de interface Paralela ... Ir para
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
Paralela

@
2
@)
Z
2 Windows NT® Workstation Versao 4.0........c...: Ir para 20m
(Para utilizadores do cabo de interface paralela) ;é?_g
20
%\ Utilizadores do cabo de interface de rede Ir para ®=£
[0}
g8
=
Utilizadores do cabo de interface USB ®
W Para Mac 05®9.1a 9.2 P
W Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior 52
C?: =
g
o
g Utilizadores do cabo de interface de rede -
s W Para Mac 0S®9.1 2 9.2 P
B Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior €5
=

Para os Utilizadores de Rede

Para
Utilizadores de
Rede

11


http://solutions.brother.com

Fase 2

Instalar os Controladores e o Software

N Para utilizadores do cabo de interface USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

12

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 9.

&

4

Feche todas as aplicagbes em execugcao
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do seu computador, se ja tiver ligado um
cabo de interface.

Ligue o computador.

(Para o Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessdo com os direitos de
administrador.)

Insira o CD-ROM para Windows® incluido
na unidade do CD-ROM. Se o nome do
modelo surgir no ecra, seleccione o
aparelho. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

idioma.

O menu principal do CD-ROM é
apresentado.
Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

R Instalagao das Aplicag

!

Se esta janela ndo aparecer, use o
Explorador do Windows® para executar o
programa setup.exe a partir do directdrio-
raiz do CD-ROM Brother.

18/

N

Depois de ler e aceitar o contrato de licenca
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE clique em
Sim.

PaperPort
Contrato de licenga

Leia atertamente o contato de licenga a segui.

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resta do acorde,

ScanSolt ~
Corlrsto de Licenga do Usuéiio Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SA0
LICENCIADOS E NAD VENDIDOS, E ESTAQ DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
\ACORDD COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENCA. POR FAVOR LEI&-O
\ATENTAMENTE. A0 TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR.
INSTALALD, COPIALD (U USALD DE OUTRAS FORMAS, YOCE CONCORDA COM
05 TERMOS £ CONDIGHES DO PRESENTE DONTRATD, D0 QUAL SE TORNA

Acsita tados o5 do Corrata de fice
proc
ac

A instalacdo de PaperPort® 9.0SE ira
comecar automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

Quando aparecer a janela de contrato de
Licenga do Software MFL-Pro Suite da
Brother, leia o contrato e, em seguida clique
em Sim se estiver de acordo com o0s seus
termos.

Seleccione Conexao Local, e depois clique
em Seguinte.
A instalagao continua.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de corliguragio que melhor salistaga as suas exigéncias.
Faga clique sobre o fpa de Conliguragie que he serve.

@ |
[USB ou Paralela)
= i

2 e T——
= ) |

Se pretende instalar o controlador PS
(Brother’s BR-Script Driver), seleccione
Instalacdo Personalizada e siga as
instrucbes do ecra. Quando aparecer o ecrd
Seleccionar Componentes, seleccione
Controlador da impressora PS e siga as
instrugbes do ecra.



Windows®

Configurar
o Aparelho

@ Quando este ecra surgir, ligue o cabo de @ Ligue o cabo de alimentac&o e o aparelho.
interface USB ao PC e depois ligue-o ao
aparelho.
(Para Windows® XP) @
Brother MFL-Pro Suite Instalacao Y % (%
Conecto 0 equipamento E )
S
. —~
Conectar em cabo USB: \:1}'“( )

1.
2 Li
IA

Cancelar

Demorara alguns segundos até que surja o
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000) ecra de instalacéo.

A instalacdo dos controladores Brother
inicia-se automaticamente. Os ecras
aparecem um apos o outro. Aguarde um
pouco até que aparecam todos os ecras.

[Erother MFL-Pro Suite Instalagdo

Conectar em cabo Paralelo:

1.
2 L
Ic
4D

NAO tente cancelar qualquer ecra
durante esta instalacao.

@ Quando o ecra de Registo On-Line for
apresentado, faca as selecgdes que
pretende e siga as instru¢des no ecra.

A Brothers recomenda-lhe ligar o seu
E4

aparelho directamente ao computador.

Instalar os Controladores e o Software

Regito Brother

Registo ScanSoft

NAO ligue o aparelho a porta USB
do teclado ou a um nucleo nao 5
equipado com USB. Continuacéo ...

o)

kel

3
g59
T 5 O
o s

N

E

o]
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Fase 2 Instalar os Controladores e o Software

N Para utilizadores do cabo de interface USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Cliqgue em Concluir para reiniciar o
computador.
(Depois de ter reiniciado o computador,
para o Windows® 2000 Professional/XP, &
aconselhavel iniciar a sessao com direitos
de administrador.)

Brother MFL-Pro Suit

E// Se a instalagédo ndo for bem sucedida tente
& instalar de novo usando a opgdo Corrigir
MFL-Pro Suite do menu principal do
CD-ROM.
Seleccione Corrigir MFL-Pro Suite e siga as
instrugbes no ecra.

O MFL-Pro Suite, os Controladores da
Impressora e do Scanner Brother foram
instalados e o processo foi
completado.

14



Windows®

ﬁl" Para utilizadores do cabo de interface Paralela
5\ (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 9.

% Feche todas as aplicacbes em execugcado
E antes de instalar o MFL-Pro Suite.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do seu computador, se ja tiver ligado um
cabo de interface.

9 Ligue o computador.
(Parao Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessao com os direitos de
administrador.)

0 Insira 0 CD-ROM para Windows® incluido
na unidade do CD-ROM. Se o nome do
modelo surgir no ecra, seleccione o
aparelho. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

idioma.

9 O menu principal do CD-ROM é
apresentado.
Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.
[S](=]

R Instalagan das Aplicagbes Opcionals

[®) Documentagéo
# Registo anline
o Brotner Solutions Center

(3] ooy heLpro Sute

D Se esta janela ndo aparecer, use o
Explorador do Windows® para executar o

programa setup.exe a partir do directdrio-
raiz do CD-ROM Brother.

@ Depois de ler e aceitar o contrato de licenga
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE clique em
Sim.

PaperPort

Contrato de licenga

erte o corlrato de lienga a sequi.

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resta do acorde,

ScanSolt ~
Corlrsto de Licenga do Usuéiio Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SA0
LICENCIADOS E NAD VENDIDOS, E ESTAQ DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
\ACORDD COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENCA. POR FAVOR LEI&-O
\ATENTAMENTE. A0 TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR.
INSTALALD, COPIALD (U USALD DE OUTRAS FORMAS, YOCE CONCORDA COM
05 TERMOS £ CONDIGHES DO PRESENTE DONTRATD, D0 QUAL SE TORNA

@ A instalagio de PaperPort® 9.0SE ira
comecar automaticamente e sera seguida
pela instalacao do MFL-Pro Suite.

Continuacéo ...

Instalar os Controladores e o Software
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Fase 2 Instalar os Controladores e o Software

'l" Para utilizadores do cabo de interface Paralela
5\ (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

0 Quando aparecer a janela de contrato de @ Quando este ecra surgir, ligue o cabo de
Licenca do Software MFL-Pro Suite da interface paralela ao PC e depois ligue-o ao
Brother, leia o contrato e, em seguida clique aparelho.
em Sim se estiver de acordo com os seus (Para Windows® XP)
termos.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Conecte o equipamento

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Conectar em cabo Paralelo:

@ Seleccione Conexao Local, e depois clique
em Seguinte.
A instalagao continua. e

onecte o cabo Paraleln a0 PC ¢ a0 equipamento.
2L

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de corliguragio que melhor salistaga as suas exigéncias.

Faga clique sobre o fpa de Conliguragie que he serve.

(@) Conexo Local
e e |
L~ | \& =~ .
' & ( : NAO coloque a ficha do cabo de

alimentacao antes de ligar o cabo de
interface paralela. Isso pode
E// Se pretende instalar o controlador PS danificar o seu aparelho.
- (Brother’s BR-Script Driver), seleccione

Instalacdo Personalizada e siga as
instrucdes do ecra. Quando aparecer o ecra
Seleccionar Componentes, seleccione
Controlador da impressora PS e siga as
instrugbes do ecra.

= ) |

D A Brothers recomenda-lhe ligar o seu
E aparelho directamente ao computador.

16



Windows®

= O
g c
30
.,.:m
c Q
o<
O o

@ Ligue o cabo de alimentacéo e o aparelho. @ Quando aparecer o seguinte ecra, clique
em Concluir e espere enquanto o PC
reinicia 0 Windows® e continue a
instalacéo.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

®, o
0]
88
@ Para utilizadores de Windows® s&
Professional 98/98SE/Me/2000, clique em @ Depois do computador ser reiniciado, a
Seguinte. instalacéo dos controladores Brother

[Erother MFL-Pro Suite Instalagdo

comeca automaticamente. Siga as
instrucdes no ecra.
SE— (Para o Windows® 2000 Professional/XP,
R deve iniciar a sessdo com os direitos de
administrador.)

@ Para os utilizadores de Windows® 2000

(] ) s Professional, se surgirem as caixas de
. _ ® dialogo Assinatura digital nao

controladores Brother iniciar
automaticamente. Os ecras aparecem um
apos o outro.

um pouco até a instalagéo dos controlador.

ssinatura dig X

Instalar os Controladores e o Software

NAO tente cancelar qualquer ecra
durante esta instalacao.

@ Quando o ecra de Registo On-Line for E// Se a instalagdo néo for bem sucedida tente
apresentado, faca as seleccoes que G instalar de novo usando a opg:fio Corrigir
pretende e siga as instrugdes no ecra. "C’"D'- ’-I;’(’)’ Aoﬂ Suite do menu principal do

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Seleccione Corrigir MFL-Pro Suite e siga as

Registo online

t instrugbes no ecra.
O MFL-Pro Suite, os controladores da
g Impressora e do Scanner foram
; instalados e o processo foi
completado.

Para
Utilizadores de
Rede

17



Fase 2

@ Para utilizadores do Windows NT® Workstation Versio 4.0

Instalar os Controladores e o Software

18

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 9.

Y% Feche todas as aplicagbes em execugcao
z antes de instalar o MFL-Pro Suite.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente.

9 Ligue o computador.
Tem de iniciar a sessao como o
Administrador.

NAO coloque a ficha do cabo de

A alimentacao antes de ligar o cabo de
interface paralela. Isso pode
danificar o seu aparelho.

0 Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e depois ligue-o ao aparelho.

Y% A Brothers recomenda-lhe ligar o seu
z aparelho directamente ao computador.

9 Ligue o cabo de alimentagao e o aparelho.

%

7 Explorador do Windows® para executar o

@ Insira o CD-ROM para Windows® incluido

na unidade do CD-ROM. Se o nome do
modelo surgir no ecra, seleccione o
aparelho. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

idioma.

O menu principal do CD-ROM é
apresentado.
Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.

=lolx|

R Instalagao das Aplicagbes Opcionals

[®) Documentagéo

4 Registo online
o Brother Solutions Center

3] Corrign FL-Pro e

Se esta janela ndo aparecer, use o

programa setup.exe a partir do directdrio-
raiz do CD-ROM Brother.

o Depois de ler e aceitar o contrato de licenga

ScanSoft® PaperPort® 9.0SE clique em
Sim.

Contrato de Licenga do Usuéiio Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SA0
LICENCIADDS E NAO VENDIDOS, E ESTA0 DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
|ACORDO COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENGA. POR FAVOR LEIA
|ATENTAMENTE AD TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR,
INSTALALD, COPI4LO DU USA-LO DE DUTRAS FORMAS, YOCE CONCORDA COM
(05 TERMOS E CONDICUES DO PRESENTE CONTRATO, DO QUAL SE TORNA

ina api
pregrama de conligurag3e serlE encerrado, Para instalar "PaperPart’, tem
aaaaa o.

Acsita tados os termes do Cantrata de loenga acina apresertada? Ge sek
do.




Windows®

18/

o

[10)

A instalacdo de PaperPort® 9.0SE ira
comecar automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

Quando aparecer a janela de contrato de
Licenca do Software MFL-Pro Suite da
Brother, leia o contrato e, em seguida clique
em Sim se estiver de acordo com os seus
termos.

Prima 3 tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

I

Conlralo de i Se selecsionar Nao, o
de coniigurago serd encerado. Para instala Brother MFLFro Suit, tem de 2
o.

i JRE

Seleccione Conexao Local, e depois clique
em Seguinte.
A instalagao continua.

[Erother MFL-Pro Suite Instalagdo

Tipo de Conexio

Escolha o tino d configuragio que mehor satifaca as suas exigénciss.
20 que lhe serve,

Faga clique sobre o tpo de Configurag3o a

& Canexo Lacal
[l

r
US5 ouParalls)
I Instalag3o personalizada. >_a
e oulieino

T Ligagao de Hede
(Serv

I st

comsi )

E// Se pretende instalar o controlador PS

(Brother’s BR-Script Driver), seleccione
Instalacdo Personalizada e siga as
instrugdes do ecra. Quando aparecer o ecra
Seleccionar Componentes, seleccione
Controlador da impressora PS e siga as
instrugées do ecra.

@ Quando o ecra de Registo On-Line for

apresentado, faca as selecgdes que
pretende e siga as instru¢des no ecra.

Fiegisto Brother
Registo ScanSaft

@ Quando o seguinte ecra aparecer, clique

em Concluir e aguarde que o PC reinicie o
Windows® e continue a instalacao.

(Deve iniciar a sessao com os direitos de
administrador.)

Se a instalagdo ndo for bem sucedida tente
£

instalar de novo usando a opgdo Corrigir
MFL-Pro Suite do menu principal do
CD-ROM.

Seleccione Corrigir MFL-Pro Suite e siga as
instrugbes no ecra.

O MFL-Pro Suite, os controladores da
Impressora e do Scanner foram
instalados e o processo foi
completado.

Instalar os Controladores e o Software
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| 122 Instalar os Controladores e o Software

(Para Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP)

% Para utilizadores do cabo de interface de rede
&

20

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 9.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente. @ O menu principal do CD-ROM é
_ . apresentado.
@ Ligue o cabo de rede ao aparelho e ligue-o Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.

a uma porta livre no hub.

) Macromedia Flash Player 6

R Instalagan das Aplicagbes Opcionals

[®) Documentagéo
# Registo anline
o Brotner Solutions Center

(3] ooy heLpro Sute

E// Se estiver a utilizar o Servidor Opcional

& Externo sem fios NC-2200w da Impressao/
Digitalizac&o, siga primeiro as instrugbes de
instalagcdo de 1 a 3 no Guia de Configuragéo
Rapida do NC-2200w. Em seguida vd para a
Fase @.

D Se esta janela ndo aparecer, use o

z Explorador do Windows® para executar o
programa setup.exe a partir do directdrio-
raiz do CD-ROM Brother.

o Depois de ler e aceitar o contrato de licenga
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE clique em

0 Ligue o cabo de alimentagao e o aparelho. Sim

PaperPort
Contrato de licenga

Leia atertamente o contato de licenga a segui.

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resta do acorde,

ScanSolt ~
Corlrsto de Licenga do Usuéiio Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SA0
LICENCIADOS E NAD VENDIDOS, E ESTAQ DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
\ACORDD COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENCA. POR FAVOR LEI&-O
\ATENTAMENTE. A0 TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR.
INSTALALD, COPIALD (U USALD DE OUTRAS FORMAS, YOCE CONCORDA COM
05 TERMOS £ CONDIGHES DO PRESENTE DONTRATD, D0 QUAL SE TORNA

Acsita tados o5 do Corrata de fice
proc
acor

@ A instalagio de PaperPort® 9.0SE ira

9 Ligue o computador. comecar automaticamente e sera seguida
(Para o Windows® 2000 Professional/XP/ pela instalacdo do MFL-Pro Suite.
Windows NT® 4.0, deve iniciar a sessao
com direitos de administrador.) @ Quando aparecer a janela de contrato de
Feche todas as aplicagbes em execugédo Licenga do Software MFL-Pro Suite da
antes de instalar MFL-Pro Suite. Brother, leia o contrato e, em seguida clique

em Sim se estiver de acordo com os seus

E// Antes da instalacdo, se estiver a usar o termos.

software Personal Firewall, desactive-o.
Quando estiver certo de poder imprimir
depois da instalagéo, reinicie o software
Personal Firewall.

@ Insira 0 CD-ROM para Windows® incluido
na unidade do CD-ROM. Se o nome do
modelo surgir no ecra, seleccione o
aparelho. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

idioma.




Windows®

@ Seleccione Ligacao de Rede, e depois
clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Tipo de Conex@o

Escolha o tino de configuragio que mekhor satifaga as suas exigéncias.
Faga clique sobre o tpa de Configurago que he serve.

O Coneto Local
(158 ou Porcela)

E// Se pretende instalar o controlador PS

- (Brother’s BR-Script Driver), seleccione
Instalacdo Personalizada e siga as
instrugdes do ecra. Quando aparecer o ecra
Seleccionar Componentes, seleccione
Controlador da impressora PS e siga as
instrugées do ecra.

Q A instalagao dos controladores Brother
comeca automaticamente. Os ecrés de
instalacao aparecem um apds o outro.
Aguarde um pouco até que aparecam todos
0S ecras.

NAO tente cancelar qualquer ecra
durante esta instalacao.

@ Se o aparelho estiver configurado na rede,
seleccione o seu aparelho da lista e, depois
clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Escolha a maquina Brother que quer instalar.

Nome da ng EnderecodelP | Nome do modelo Tipo de
BAN KO0 APIPA MFCI002 NC 5200k
GRN 00X APIPA MFC00 NC-E200h

R A )

Y Esta janela ndo € apresentada se ha apenas
z um destes modelos Brother ligado em rede,
esse serad seleccionado automaticamente.

@ Se o aparelho ainda néo foi configurado
para ser usado na sua rede, aparece 0
seguinte ecra.

Brother MFL-Pro Suite

Procura equipamento ndo configurada!
. Configuracdo do IP

Clique em OK. Aparece a janela
Configuracao do IP. Introduza a
informacao relativa ao endereco IP
apropriada para a sua rede seguindo as
instrucdes no ecra.

@ Quando o ecra de Registo On-Line for
apresentado, faca as selecgdes que
pretende e siga as instru¢des no ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Regito Brother

&

Registo ScanSoft

@ Quando o seguinte ecra aparecer, clique em

Concluir e aguarde até que o PC reinicia o
Windows® e continua com a instalacao.
(Para Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, deve iniciar a sess&o
com os direitos de administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Brother MFL-Pro Suite da Instalago Completadal

O MFL-Pro Suite, os controladores da
Impressora e do Scanner em Rede
foram instalados e o processo foi
completado.

ﬁ// B Para as instalagbesdea Rede, a selec¢do
- Corrigir MFL-Pro Suite a partir do menu
principal ndo é suportada.
W A digitalizacdo em Rede ndo é suportada
em Windows NT® 4.0.

Instalar os Controladores e o Software
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Instalar os Controladores e o Software

« Para utilizadores do cabo de interface USB

I Para Mac 0S® 9.1 a 9.2

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 9.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente @ Clique em MFL-Pro Suite para instalar.
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo E
de interface.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn EE

) —
o

&\%\/ @ Siga as instru¢des no ecra e reinicie o

Macintosh®.

9 Ligue o Macintosh® 0 Ligue o cabo de interface USB ao

' Macintosh®, e ligue-o ao aparelho.

0 Insira 0 CD-ROM para Macintosh®incluido
na unidade do CD-ROM.

e Faca duplo clique no icone Start Here OS
9.1-9.2 para instalar os controladores da
impressora e do scanner. Se aparecer o
ecra para seleccionar o idioma, seleccione

o seu idioma. -
T——Cwirese oE NAO ligue o aparelho a porta USB
QI do teclado ou a um nticleo nio
9 | @ equipado com USB.
Realm\ D m«« @
Ligue o cabo de alimentacéo e o aparelho.

rrrrrrrr ns Center nn—Lmstratmn

K} 6t
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Macintosh®

Configurar
o Aparelho

@ No menu Apple®, abra o Seletor. @ Para instalar Presto!® PageManager®,
\rquivn Editar Visualizar Janela Especial Ajuc Clique no I’Cone PreStO! PaQEManager e

\ Subre este Computador Siga aS inStrUgéeS dO eCré.

Album de Recortes

Gl Aplicativos Recentes

Calculadora

[l Documentos Recentes

[, Favoritos

< Lembretes

Mapa do Teclado

Navegador da Rede
C

[5] Data COment HFC BH3 BHL3 a5 0581 Projector

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

@ Faca clique no icone Brother Laser.
No lado direito do Seletor, seleccione o

aparelho para o qual quer imprimir. 0 Pode digitalizar e organizar fotografias e
Feche o Seletor. ﬂ documentos facilmente utilizando o Presto/®
. - . PageManager®.
Ligar a:
@ |. o Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalacao esta concluida.

Laseririter 8

T

Impressio em Segunda Plano:
@ Ligado () Desligado

® Ativo
Qnative pgo 76,2

DI

AppleTalk

O MFL-Pro Suite, controlador da
Impressora e o controlador do Scanner
foram instalados.

Instalar os Controladores e o Software

Y. O ControlCenter2.0 ndo é suportado em
E Mac 0S® 9.x.

uSB

®
<
7}
o
o]
=
o
©
=

Para
Utilizadores de
Rede
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Instalar os Controladores e o Software

« Para utilizadores do cabo de interface USB

I Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 9.

&

Para utilizadores Mac OS® X 10.2.0a 10.2.3:
actualize para Mac OS® X 10.2.4 ou superior.
(Para obter as informagbes mais recentes

@ Clique em MFL-Pro Suite para instalar.

186086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
‘

. brother

‘

sobre Mac OS® X, visite:

http.://solutions.brother.com)

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo
de interface.

Prestol PageManager

@ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

0 Depois da janela DeviceSelector se
apresentar, ligue o cabo de interface USB
ao seu Macintosh® e, depois ao aparelho.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuracio que melhor satisfaca as suas
exigéncias.

o =

@ Insira 0 CD-ROM para Macintosh®incluido i §
na unidade do CD-ROM.

e Faca duplo clique no icone Start Here OSX
para instalar os controladores e o MFL-Pro
Suite. Se aparecer o ecra para seleccionar
o idioma, seleccione o seu idioma.

@ Ligue o Macintosh®.

( Cancelar ) oK

Y. A janela DeviceSelector ndo aparece se

E também tiver ligado um cabo de interface
USB ao aparelho antes de reiniciar o seu
Macintosh®ou se substituir uma verséo do
software da Brother precedentemente
instalada. Se ocorrer este problema prossiga

606 £LMAL Pro Sute = com a instalagdo mas salte a fase 9. Deve
@ [ﬂ seleccionar o seu aparelho Brother da lista
StarHere 059192 | Start Hore 05 pendente de Modelos no ecréa principal de
A 7] \ ControlCenter2.0.
Readme.html Documen tation

@ @

L] v
Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ — = J4Tel

24


http://solutions.brother.com

Macintosh®

Configurar
o Aparelho

m Abra a pasta Utilitarios.

F‘ﬁ?a [ Aplicativos =)
;E] = Q- em todos os locais =
| © 2 =
; L
@ 26
@ 3 (
pré-Visualizagio
NAO ligue o aparelho a porta USB ‘
do teclado ou a um niicleo néo (® Abra o icone Utilitario Config.
equipado com USB. Impressora.
F‘ﬁ?a [ Utilitarios e ':
@ Ligue o cabo de alimentagzo e o aparelho. e
| & ¢
i
i §j’/
X ot 5 :
= =) <«

o icone Print Center.

E// Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x, abra

@© seleccione USB e, em seguida clique sobre ® ciique em Adicionar.
OK. ‘8680 AP ssoras =N

= o | ARy x
Brother DeviceSelector rareen ] |2 BEs By

Menu [Nome . | Estado Tipo Host

Instalar os Controladores e o Software

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuragio que melhor satisfaca as suas
exigéncias.

=

@ Seleccione USB.
paTaﬁ

0686 13 =]
| Impressdo Windows E

uSB

®
<
7}
o
o]
=
o
©
=

@ Seleccione Aplicativos a partir do menu Ir.

g E’ Finder Arquivo Editar Visualiza' '

anela Ajuda

T [
Avancar #]
Pasta Superior ®T

' Computador f3#C | )
@ Inicio T ®H Modelcisle lipres v Btedsies ™ v
@ Rede =

. Adicionar_

Pastas Recentes >

Ir para Pasta... {1t #8G
Conectar ao Servidor... 3K

Continuacéo ...

Para
Utilizadores de
Rede
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Instalar os Controladores e o Software

« Para utilizadores do cabo de interface USB

26

( seleccione MFC-XXXX (XXXX é 0 nome o
seu modelo) e, em seguida faca clique em

Adicionar.
‘oee Lista de Impressoras o
8 [use H
M;nu Nor) [ & Tipo =

Modelo de Impressora: | Brother MFG-}XXX GUPS g:

- S --

@ Seleccione Encerrar Utilitario
Configuracao de Impressora no menu
Utilitario Config. Impressora.

Ulliltanu(nnﬁg Impressora Edltar Visualizar Im

Sobre o Utilitario Confng. de Impressora

Preferéncias.. ¥,
’ Servicos >

Ocultar Utilitario Configuracao de Impressog

Ocullar Qutros ZaEH

r Tudc

Encerrar Utilitario Configuracao de Impressora SGQ

O MFL-Pro Suite, o controlador da
impressora, o controlador do Scanner
driver e ControlCenter2.0 foram
instalados.

@ Para instalar Presto!® PageManager®,
clique no icone Presto! PageManager e
siga as instrucdes do ecra.

8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
[

‘ o sar |
i orother [S Anterir |

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Quando Presto!® PageManager® esta
instalado, a capacidade OCR ¢ adicionada
ao Brother ControlCenter2.0. Também pode
digitalizar e organizar facilmente fotografias e
documentos utilizando Presto!®
PageManager®

N

Presto!® PageManager foi instalado e
a instalacao esta concluida.



Macintosh®

%Para utilizadores do cabo de interface de rede

Configurar
o Aparelho

I Para os utilizadores de Mac 0S® 9.1 a 9.2

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 9.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente. @ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

0 Ligue o cabo de interface de rede ao
aparelho e ligue-o a uma porta livre no hub.

@ Ligue o Macintosh®.

0 Insira 0 CD-ROM para Macintosh® incluido . ) _
na unidade do CD-ROM. @ Ligue o cabo de alimentac&o e o aparelho.

9 Faca duplo clique no icone Start Here OS
9.1-9.2 para instalar o controlador da
impressora. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

Instalar os Controladores e o Software

idioma.
O=———— .. MiLProSuite———0IB
Start Hebt?g.\ -92 Slar}znﬁx
2 @ Abra Seletor no menu Apple.
Readme.htmi Documen tation f ) @
ﬂ_ irquive Editar Visualizar Janela Especial Ajud <
=%bre este Computador 8 m
Brother Solutinns Center 0On-Line Registration Album de Recortes E 0
= (@ Aplicativos Recentes S 2
KIm 7z Calculadora (]
@ Documentos Recentes §
[, Favoritos
< Lembretes
. Mapa do Teclado
Navegador da Rede
= Painéis de Controle
P P—

———————
4D Visdo Geral do Sistema

®
<
7}
o
o]
=
G
©
=

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Continuacéo ...

Para
Utilizadores de
Rede
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| (22 Instalar os Controladores e o Software

%Para utilizadores do cabo de interface de rede

@ Clique no icone Brother Laser (IP) e
seleccione BRN_XXXXXX.
Feche o Seletor.

] Seletor B|

| zaz

@ ‘ BRR_XXXXXX 'i
AppleShare y!-smmsr Losei

Laseririter &

Impressio em Segunda Plano:
@ Ligado () Desligado

@ Ativo
Q Inativa

Il | appieTai

BR2-7.6.2

Y. XXXXXX sé&o os dltimos seis digitos do
E/ endereco de Ethernet.

@ O MFL-Pro Suite e o controlador da
Impressora foram instalados.

O ControlCenter2.0 ndo é suportado em
z// Mac OS® 9.x.

28



Macintosh®

I Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 9.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente. @ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

0 Depois da janela DeviceSelector se
apresentar, ligue o cabo de interface de
rede ao aparelho e ligue-o a uma porta livre

no hub.
i Brother DeviceSelectar

Tipo de Conexio

Escolha o tipo de configuracio que melhor satisfaca as suas

exigéncias.
@ Ligue o Macintosh®. 0 &

Y. Se estiver a utilizar o Servidor Opcional (Cancelar) (oK )

E/ Externo sem fios NC-2200w da Impresséo/

Digitalizagdo, siga primeiro as instrugoes de A janela DeviceSelector ndo aparece se

instalagao de 1 a 3 no Guia de Configuragdo K// também tiver ligado um cabo de interface
Répida do NC-2200w. USB ao aparelho antes de reiniciar o seu
Macintosh® ou se substituir uma verséo do
0 Insira 0 CD-ROM para Macintosh®incluido software da Brother precedentemente
na unidade do CD-ROM. instalada. Se encontrar este problema
prossiga com a instalagdo saltando as fases
\ ' de 9 a 11 e, em sequida, consulte o Manual
do Utilizador do Software para detalhes sobre
e Faca duplo clique no icone Start Here OSX o aparelho que ird ligar com o
para instalar os controladores da ControlCenter2.0.
impressora e do scanner. Se aparecer 0
ecra para seleccionar o idioma, seleccione
0 seu idioma.
806 £ MFL Pro Suite (=)
StanHeﬁBlQZ l Si H®OSX \m
Readz.mml Du(ulrlr;;:tatmn
Brother Solutions Cent: On-Line Registrati
[= =] 4
@ Cliqgue em MFL-Pro Suite para instalar.
Xere) Develop HDZMFC_Mac.FlashieH3 BHLIMac 1 Projector . -
" orother Continuacéo ...

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Instalar os Controladores e o Software
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Fase 2

Instalar os Controladores e o Software

%Para utilizadores do cabo de interface de rede

@ Ligue o cabo de alimentagao e o aparelho.

@ Seleccione rede e, em seguda clique sobre
OK.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuracio que melhor satisfaca as suas
exigéncias.

2N

Seeu=te

@ Clique em Busca.

Brother

m Seleccione o nome do seu modelo, e clique
sobre OK.
Clique de novo sobre OK para fechar o
DeviceSelector.

"~ modelo Endereco 1P

Brother MFC0000C 10.148.100.12 BRN_6005ED

o

4

30

@ Seleccione Aplicativos a partir do menu Ir.

g a’ Finder Arquivo Editar Visualiza' n'anela Ajuda

voltar 8l
Avancar #]

Pasta Superior ®T
' Computador f3#C
4 Inicio 0 #H
@ Rede TEK
P, .

1t 3A
Pastas Recentes >
Ir para Pasta... {1t #8G
Conectar ao Servidor... 3K

@ Abra a pasta Utilitarios.

mi
pré-vissalizagio
@ Abra o icone Utilitario Config.
Impressora.
Fi | utilitarios - =
conﬂgm:ﬁ?nmm de Extras Texto Asidtico Viso do Sistema =

& &

é, T de 30 seleconade, 113 G disponivels %

Y. Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x, abra
z o icone Print Center.

@ Clique em Adicionar.

[sXeXs) 14 2 PP ess0ras =)
&= {3 R {C P
= )
= g — L= X L1 4
Tornar Padi Adicionar J Apagar Utilitirio ColorSync ostrar Informaco
Menu Neme = Estado Tipo Host
]



Macintosh®

Configurar
o Aparelho

@ Faca a seleccao mostrada abaixo. @ Para instalar Presto!® PageManager®,
o clique no icone Presto! PageManager e
e siga as instrugdes do ecra.
o o ? Ory = 1 00806 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
= - " brother T
R _— E ; (5 oo |

MFL-Pro Suite

Modelo de Impressora: | Selecio Automatica o Prestol PageManager
S = 4

.
- (Cancelar ) | Adiciona -

(@ Seleccione Brother MFC-XXXX (XXXX é 0

nome o seu modelo) e, em seguida faca Z// Quando Presto/® /_DageManagejf® esta
clique no bot&o Adicionar. - instalado, a capacidade OCR é adicionada
s e — ao Brother ControlCenter2.0. Também pode
& e digitalizar e organizar facilmente fotografias e
s —— - documentos utilizando Presto!®

PageManager®

Presto!® PageManager foi instalado e
a instalacao esta concluida.

- ca"(e‘xr\-

@ Seleccione Encerrar Utilitario
Configuracao de Impressora no menu
Utilitario Config. Impressora.

Ulliltanu(nnﬁg Impressora Edltar Visualizar Im

Sobre o Utilitario Confg. de Impressora

Preferéncias.. ¥,
’ Servicos >

Ocultar Utilitario Configuracao de Impressog

Ocultar Outros ZEH

Mostrar Tuda

' Encerrar Utilitario Configuracao de Impressora SGQ

Instalar os Controladores e o Software

O MFL-Pro Suite, o controlador da
impressora, o controlador do Scanner
driver e ControlCenter2.0 foram
instalados.

®
B
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o
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©
=
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B Para os Utilizadores de Rede

32

Instalar o utilitario de configuracao BRAdmin
Professional (Apenas para utilizadores do
Windows®)

O utilitario BRAdmin Professional foi concebido para gerir os dispositivos ligados a rede
Brother tal como dispositivos Multifungoes de rede e/ou impressoras de rede num ambiente
LAN (Rede de Area Local).

O BRAdmin Professional pode também ser utilizado para gerir dispositivos de outros
fabricantes cujos produtos suportam o SNMP (Protocolo de Gestao de Rede Simples).
Para mais informacgdes sobre o BRAdmin Professional va a http://solutions.brother.com

o Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.
O ecra de abertura vai aparecer automaticamente.
Siga as instrugbes no ecra.

9 Clique no icone Instalacao das Aplicac6es Opcionais no ecrd do menu.

lacromedia Flash Player 6

A palavra-chave predefinida para o
servidor da impressora é “access”. Pode
utilizar o BRAdmin Professional ou um
browser de rede para alterar essa palavra-
chave.

N


http://solutions.brother.com

®)

Definir o endereco IP, a mascara de sub-rede e a
porta utilizando o BRAdmin Professional
(Apenas para utilizadores Windows

o Inicie o BRAdmin Professional e seleccione

TCP/IP.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

@ Seleccione Procurar Dispositivos
Activos do menu Dispositivos.

O BRAdmin procurara automaticamente

novos dispositivos.

0 Faca duplo clique no novo dispositivo.

pservers - BRAdmin Professional

Localizagho

Ver. Fir... | Contacto

aaaaaaaaaa

9 Introduza o Endereco IP, Mascara de sub-

@ A informacgéo do endereco vai ser guardada

4

rede e Gateway e depois faca clique no

botao OK.

Configurar enderego TCP/IP

Introduza a co
deste servidor
ErderzpalP.

Mésoarade

Gateway

riguaszo TCRAP [ g
et

Cancelar
10.100.20.20

subqrede 255.255.255.0

10.100.20.254

na impressora.

Para mais informagées sobre a
administracéo de rede, consulte o Guia do
Utilizador de Rede no menu de programas
ou vd para http://solutions.brother.com
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http://solutions.brother.com

B Opcoes e Consumiveis

34

I Opcoes

O aparelho tem os seguintes acessoérios opcionais. Pode expandir as capacidades do aparelho

adicionando estes itens.

Servidor externo sem fios da
impressao/digitalizacao
NC-2200w

Servidor externo da impressao

NC-2100p

Se ligar o aparelho a uma rede sem fios, compre o servidor
de impressao/digitalizagdo opcional sem fios (802.11b).

O NC-2200w pode ser ligado a porta de interface USB do seu
aparelho.

Para maiores informacoes, visite
http://solutions.brother.com.

Se ligar o aparelho a sua rede Ethernet, compre um
dispositivo Rede opcional. O NC-2100p pode ser ligado a
porta de interface paralela do seu aparelho.

Para maiores informacbes, visite
http://solutions.brother.com.

I Consumiveis de substituicao

Quando chega o momento de substituir o consumivel, sera indicada uma mensagem de erro

no LCD.

Para mais informagdes sobre 0s consumiveis para a sua impressora, visite
http://solutions.brother.com ou contacte o seu revendedor de zona da Brother.

Tambor

DR-2000

Toner

TN-2000
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Marcas registadas

O simbolo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Lid.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link é uma marca registada da Brother International Corporation.

© 2005 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Windows, Microsoft e Windows NT sao marcas registadas da Microsoft nos EUA e outros paises.

Macintosh, QuickDraw, iMac e iBook sao marcas comerciais ou marcas registadas da Apple Computer, Inc.
Postscript e Postscript Level 3 sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Adobe Systems Incorporated.
PaperPort e Omnipage sao marcas registadas da ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager € uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico
abrangendo 0s seus programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas registadas das
respectivas entidades.

Compilacao e Nota de Publicacao

Sob supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado, com informagdes relativas as
descrictes e especificagdes dos produtos mais recentes.

O conteudo deste manual e as especificagbes do produto estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteracdes sem aviso prévio das especificagcdes e materiais contidos
nestes documentos e nao é responsavel por quaisquer danos (incluindo consequéncias) causados pela utilizagao
dos materiais apresentados, incluindo mas nao limitado a erros tipograficos e outros associados a esta
publicacéo.

Este produto foi concebido para uso em Empresas.

©2005 Brother Industries, Ltd. ©1998-2005 TROY Group, Inc.
©1983-2005 PACIFIC SOFTWORKS INC.
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